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Այս ւ ասրի քբացավ հայերեն Աստվա-
ձտշ)։չի Иսկւսնյան աոաջին տպաւքբության 
երեքհարյոլրամյակր։ 

Պ ատմական ու հիշարժան այղ տարեթ իվյը, 
որս/ես հայ մշակույթ ի տոն, նշե/ու համար, 
Ա մ ե ն ա յ ն Հ ա յ ո ց վ ե հ ա փ ա ռ Հ ա յ ր ա պ ե տ ի 
մարտ 11 թվակիր սրբատառ կոնդտկր հրա֊ 
հանգում էր հոկտեմբերի 8 ֊ ի ն , շարաթ որ, 
Սրբող Թտրղմանչաղ տոն տ խմ բութ յուն բ և 
«Հայ մշակույթի օրս-վա հան ղի սոլթ յանր 
նվիբել Աստվածաշնչի հայերեն աոաջին 
տւղագբոլթյան եբեքհարյոլրամյակին: 

Վեհաւիառ Հայրապետի կոնդակի հրա֊ 
հանդով, բոլոր հայ եկեղեցիներում կատար-
վեցին հոդեհանդստյան հանդիսավոր պաշ-
տոններ, ի հիշատակ Հ ւսկոբ Գ . Ջ ա դ ս ւ յ ե է յ ի 

հ ա յ ր ա պ ե տ ի , որի Հրամ անով կատարվում էր 
Ամստերդամի Ս. էջմիածնի անվան տսլարա֊ 
նում Աստվածաշնչի սալաղրոլթյունբ, h Ո ս -
կ ա ն վ ր ղ . 1)ւ՝եսւ[ւ1|111, որի անմիջական հսկո-
ղությամբ ե աշխատ անբով գլուխ էր բերվում 
այդ մեծ գործբ։ 

Հայ մամուլր ևս ջերմորեն անդրադարձավ 
Համազգային այդ հոբելյանի կա տարմ ան ր: 

Մ. Աթոռում հոկտեմբեր 8 և հոկտեմբեր 9 
օրերր նվիրվել էին Ժէ դարում մեր մշակու-
թային կյանքում մեծագույն իրադարձու-
թյուն հանդիսացող Աստվածաշնչի աւդա-
զրության երեքհաբ յուրում յակի հանգիսոլ֊ 
թ յանց։ 

Հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 8 - ի ն , շ ւ ս բ ւ ս | ) . — «Տօն Ս. 
Թարգմանչաց վարզտւդետացն մերոց». / / . 
Տաճարում Ս. պատարագ է մատոլցվո լմ։ Ս. 

ե ս ր ո պ ի , 1)ղի>եի, Մովս ես Ք ե ր թ ո ղ ի , Գ ա -
վ ի թ Ա ն հ ա ղ թ ի , Ն ա ր ե կ ա ց ո ւ , Շ ն ո ր հ ա լ ո լ ան-
մահ անունների հետ հիշվում է նաև Մ. Աթո-
ոի Համեստ միաբան, «Նուաստ յամենից ե, 
յետնեալն անձամբ ել գիտութեամբ» Ոսկան 
վ ր դ . ե ր ե ա ն ց ի ն : «Աղաչեմ զձեզ, եղբարք, 
ճանաչել զվաստակաւորս ձեր» (Ա. Թեսալ Ս. 

12) հրա Հանդամ էր Պողոս Առաբյաք։ 

Հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 9 - ի ն , կ ի ր ա կ ի . — Հայ մշա-
կոլյթի օրվա տոնի առթիվ Մ. О աճարում 
մատուցվում է հանդիսավոր Ս. պատարագ։ 

Ս. պատարագին ներկա է Վեհավւաո Հայ֊ 
րաւդետր, ներկա են ուխտավորներ, մտավո-
րականներ և հավատացյալների հոծ բաղմոլ֊ 
թյուն։ 

՚ ժամ Ս. պատարագի, «Հայր մեր»֊ից 
առաջ, Մ. Տաճարի ավազ սեղանի բեմից Տ. 
Ար սե)։ վրդ. Բերբեր յանր լւնթ երցաւք է ի քուք, 
ժողովրդյան, Ամենայն Հայոց Հայրապետի 
1966 թվականի մարտ 11 թվակիր կոնգակր 
«Նոյն միասնութեամբ, այլ ել ցնծութեամբ ու 
ազնիւ հպարտութեամբ» նշելու, փառավորե-
լու «հայ ժողովրդի հոգեւոր նուաճումներ1,)։ 
մին հանդիսացող Ս. 4՝րբի առաջի)։ տպա-
գրութիւնը»։ 

Հավարս։ Ս. պատարագի, Ս . Տաճարում 
Հայող Հայրասլետի հանդիսադրությամբ կա-
տարում է հա)։ զ սա յա)։ պաշտոն, ի հիշատակ 
Հա կոր Գ. Ջուղա յեցոլ և Ոսկան h բ հանց ու 
լուսաբնակ հոզիներին, ե Հայ մշակույթի բո֊ 
լոր Հի)։ ու նոր վաստակավորների հիշտտա֊ 
կին։ 
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Ժամը 4-ին, Վեհարանում, Վեհափառ 
Հայրապետը հայ մշակույթի օրվա առթիվ, 
բարեհաճում է իրեն սեղանակից դարձնել Մ. 
Աթոռի միաբանությանը, մի շարք մտավո-
րականների և ուիւտավորաբար Մ. Աթոռում 
գտնվող հոգևորական և աշխարհական հյու-
րերին, որոնց թվում՝ տեր և տիկին Կ. Ա. Ալ-
թոլնյաններին, Հր. Նասիպյանին։ 

ճաշկերույթի ընթացքում Վեհափառ Հայ-
րապետը Իր բարձր ուշադրության արժա-
նացնելով Մ. Աթոռիս բարերարներ՝ բեյրոլ-
թաբնակ պ. Կարապետ Ալթոլնյանի, պ. Եր֊ 
վանդ Դեմիրչյանի և Մոնակոյից պ. Մուշեղ 
ճիհերճյանի եկեղեցանվեր, հանրօգուտ ծա-
ռայությունները, նրանց շնորհում է Ս. Գրի-
գոր Լուսավոր շի առաջին կարգի շքանշան։ 
Պ. Կարապետ Ալթոլնյանը, որը ներկա է, 
երախտագետ զգացմունքներով և աջահամ-
բույրով ստանում է Վեհափառ Հայրապետից 
բարձր պարգևը՝ ներկաների ջերմ ծափերի և 
շնորհավորության ներքո։ 

ՀԱՆԴԻՍԱՎՈՐ ՆԻՍՏ ՎԵՀԱՐԱՆՈՒՄ 

երեկոյան ժամը 7-ին, Վեհարանի ընդու-
նելության g դահլիճում, տեղի է ունենում 
հանդիսավոր նիստ, նվփրված հայերեն ա֊ 
ռաջին Աստվածաշնչի տպագրության երեք-
հարյոլրամ յակին։ 

Հանդիսության նախագահում է Վ ե հ ս ւ փ ա ո 
Հ ա յ ր ա պ ե տ ը : 

Նախագահության սեղանի շուրջ տեղ են 
գրավել ՀՍՍՀ Մինիստրների սովետին առըն-
թեր, հայ եկեղեցու գործերի խորհրդի նա-
խագահի տեղակալ Ս. Հ ո վ հ ա ն ն ի ս յ ա ն ը , Տ . 
Կ ո մ ի տ ա ս , Տ . Տ ի ^ ա յ ր եպիսկոպոսները, Տ . 
Գ ա ր ե գ ի ն ծ . վ ա ր դ ա պ ե տ ը , ակադ. Ա. Ղ ա -

ր ի ը յ ւ ս ն ը , պրոֆ. Հ . ճ . Ս ի ր ո ւ ն ի ն , ամերիկա-
հայ մտավորական Տ . ք ՚ ո յ ա շ յ ա ն ր , Բուխա-
րեստի պետհամալսարանի, դասախոս դոկտ* 
Դ ր . Բ ա մ բ ո ւ կ հ յ ա ն ր : 

Հանդիսության ներկա էին Մ. Աթոռի միա-
բանությունը, Գեր. Հոգ. Խորհրդի անդամնե-
րը, «էջմիածինս ամսագրի խմբագրական և 
Հոգևոր ճեմարանի դասախոսական կազմ ե ֊ 
րբ, վանքի պաշտոնեությունը։ 

Հյուրերի թվում են ծանոթ և հարգված 
մտավորականներ, արվեստագետներ, Երևա-
նի Մ. Մաշտոցի անվան ձեռագրաց մատե-
նադարանի տնօրեն ՀՍՍՀ Գիտությունների 
ակադեմիայի .թղթակից անդամ Լ. Խ ա չ ի կ յ ա -
նը՝ մի խումբ գիտաշխատողներով, պետար-
խիվայի վարչության պետ Ա. Հ ա ր ո ւ թ յ ո ւ ն -
յ ա ն ը ՝ գիտաշխատակիցների իր խմբով, Ար-
վեստի թանգարանի տնօրեն Ս. Մ ե լ ի ք ս ե թ -
յ ս ւ ն ը , ւգրոֆ. ՛Լ. ( ե ո ա ք ե լ յ ա ն ր , երաժշտագետ 
Թոմսւհան (ԱՄՆ-ից), երաժշտագետ Ռ. Ա -
թսւ յ ւսնը , դիրիժ յորներ՝ Օհւսն Դ ո լ Ր յ ա ն ը , 

Հ ո վ հ ա ն ն ե ս £ !եքիօյսւնը. պրոֆ. Մ ե դ ն ի կ յ ա ն ը . 
հ ւ ս ր տ ա ր ա պ ե տ ն ե ր 1 Մ ի ք . Մ ա զմւսն յ ւ ս ն ը . 
կ ո ն ս տ . Հ ո վ հ ա ն ն ի ս յ ա ն ը . Ր ա ղ դ ի կ Ա ր դ ր ւ -
մ ա ն յ ա ն ը և ուրիշներ։ 

Հանդիսությունը սկսվում է ՀՍՍՀ պետա-
կան հիմնի նվագով և «Որք զարդարեցին» 
թարգմանչաց շարականի երգեցողությամբ, 
որը կատարում է ճեմարանի երգչախումբը: 

Հանդիսության բացումը կատարում է Գեր. 
Հոգ. Խորհրդի անդամ Տ . Կ ո մ ի տ ա ս ե պ ս . Տ . 
Ս տ ե փ ւ ս ն յ ա ն ր , շեշտելով օրվա հոբելյանի 
պատմական, հոգևոր մեծ նշանակությունը 
մեր մշակույթի պատմության մեջ, հարգան-
քի, երախտագիտության սրտագին պարտքը 
հատուցելով Հակոբ Դ. Ջուղայեցի լուսամիտ 
կաթողիկոսին, Ոսկան վրդ. Երևանցոլն, որի 
վաստակի անգնահատելի արգասիքը հան-
դիսացավ այդ դարագլուխ կազմող մշակու-
թային մեծ ձեռնարկը։ 

Օրվա գլխավոր բանախոսն էր Երևանի 
պետհամալսարանի դասախոս, բանասիրա-
կան գիտությունների թեկնածու, մատենա-
գետ Ո ՚ ւ ս ֆ ա յ ե լ Ի շ ի ս ս ն յ ա ն ր , որբ «Ո սկան յան 
Աստվածաշնչի տպագրությունս թեմայի 
շուրջ հանդես եկավ դիտական, բովանդա-
կալից բանախոսությամբ։ 

«Այսօր մենք նշում ենք պատմական մի 
այնպիսի իրադարձության տարեդարձ, որի 
նշանակությունը մեծ է եղել հայ հոգևոր ու 
մշակութային կյանքում և, մասնավորապես 
հայկական տպագրության պատմոլթ յան 
մեջ։ 

Իրոք, այս բնագավառում երկու շատ 
կարևոր նշանախեցեր 1/ան՝ մեկը հայ տպա-
գրության սկզբնավորումը Վենետիկում, 
մյուսը՝ Ս. էջմիածնի անվան տպարանի 
հիմնադրումն ու Աստվածաշնչի հրատարա-
կում ր Ամստերգամում։ Եթե 16-րդ դարի 
սկղբներին Հակոբ Մեղապարտի ջանքերով 
սկիզբ առավ հայկական տպագրությունը, 
ապա 1660-ական թվականներին Ոսկան 
Երևանցին լույս բնծայեց հայ հին տպագրու-
թյան գլոլխ-դործոցը, նրա մեծագույն նվա-
ճումն ու լավագույն արգասիքը, այն է՝ առա-
ջին հայերեն տպագիր Աստվածաշունչը։ 

Չորս տարի առաջ մենք նշում էինք հայ-
կական տպագրության 450-ամյակը, իսկ 
այս տարի լրանում է հայերեն Աստվա-
ծաշնշի տպագրության 300-ամյակը։ Այս 
երկու տարեդարձները միմյանց հետ հիշա֊ 
տակելը պատահականություն չէ, քանի որ 
նրանք ամենանշւսնավորն են հայ հին տպա-
գրության (1512— 1800 թթ.) մեջ, ինչպես մեր 
հին տպագրության ամենանշանավոր դեմ-
քեր)/ են՝ Հակոբ Մեգա պարտն ու Ոսկան 
Երևանցին։ Եթե Հակոբ Մեղապարտի ջ ա)։ բե-
րով սկիզբ դրվեց հայոց տպագրությանը։, 
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տպա Ոսկան Երևանցին հրապարակ հանեց 
այդ տպագրության ամենակարևոր և ամե֊ 
նաիւորր արդասիբր՝ աոաջին հայերեն սարս-
գիր Աստվածաշունչը։ 

Հանրահայտ է Աստվածաշնչի կատարած 
գերբ քրիստոնյա ազդերի և, մասնավորա-
պես, հայոց կյանքում։ Այղ գրքի թարգմա-
նությամբ և գլխավորապես այդ թարգմա-
նության նպատակով սկիզբ առավ սահակ-
մեսրոպյան դպրոլթյունբ, և ասրս հայ հոգևոր 
ու մշակութային կյանքի մեջ տմենոլրեբ 
Աստվածաշունչը հս1,այակա)։ գեր ունեցավ։ 
Դժվար է գտնել միջնադարյան հայ արվես-
տի ու դրականության, վ։ ի լի и ո վ։ ա յո լթ յան ու 
իրավագիտության, /դատ մ ագրոլթ յան ու 
վարքագրության մի գործ, մի ստեղծագոր-
ծություն կամ աշխատություն, որի վրա այս 
կամ այն կերպ չլինի Աստվածաշնչի ազդե-
ցությունը։ Հասկանալի է, որ է՛լ ավե,ի էր 
Աստվածաշնչի դերբ հայ հոգևոր ու եկեղե-
ցական կյանքում։ Վերջապես, Աստվածա-
շունչը իբրև հայոց կրոնի կարևորագույն 
ԴՒՐՔԸ "Լ քրիս՚ոոնյա ազգերով շրջապատված 
հայ ժողովրդին ազգային ի)։քնապահս,ան-
ւ!ան մեծ ուժ ու կորով էր տալիս։ 

16—17-րդ դարերում հայ կյանքի համար 
մի այդպիսի կարևոր գրթի մեծ ս/ակաս կար։ 

Ո սկան յան Աստվածաշնչի հրատարակման 
ժամանակից մեղ բաժանում է երեքհարյու-
րամյակ, մեկ ու կես հարյուրամյակ է լ ՚ ա յ ն 
բաժանված է Հակոբ Մեղապարտի օրերից։ 
Եվ այգ 150 տարիների րնթացքոլմ շատ հայ 
մտավորականների, հայ տպագրիչների ե-
րաղանքն է եզել՝ լույս րնծայել Աստված։։։֊ 
շոլնչր մայրենի լեզվով և միայն Ոսկան 
Երևանցուն ու նրա օգնականներին հաջողվեց 
իրականացնել այդ երագանքր։ 

Աստվածաշնչի նման մեծածավալ և շատ 
բարդ բնագրով գիրք հայերեն տպադրելր 
չափազանց դժվար գոլւծ էր։ Դրա համար 
անհրաժեշտ էր ոչ միայն դգալի դրամ, այլ 
նաև համեմատված և տպագրության համար 
պատրաստ մի բնագիր, սլետբ էին հայերեն 
տառատեսակների շատ թե քիչ հարուստ հա-
վաքածու, մանավանդ հայերեն գրքեր տպա-
գրելու լուրջ վարձ, ինչպես նաև շատ գրա-
գետ, հմուտ և, որ կարևորն է, գործին լիովին 
նվիրված, խանդավառ մարդիկ։ 

Միջնադարում հայ եկեղեցին հայության 
հոգևոր ու մշակութային կենտրոնն էր, իսկ 
պետականությունից ղոլրկ ժ ամ անակաշբջա-
նում հայության համար եկեղեցի)։ ի)։չ-ռր 
չավւով նաև ւգետոլթյան գերն էր ստանձ-
նում։ Եվ հասկանա/ի է, որ հայկս։կա)։ տպա-
գրության րնազավաոում է) հայոց եկեղեցին 
կր հիմնական )։ախաձեո)։։։ղ ուժր։ Հայ հին 
տպագրիչները սկսած Հակոբ Մեղա պարտից, 

Աբգար Դպիրից ու Հովհաննես Տերգնցուց 
մինչև Խաչատուր Կեսարտցին ու Ոսկան 
Երևանցին, եղել են հայ եկեղեցու ներկայա-
ցուցիչներ։ Մեծ կ եղել էջմիածնի կաթողի-
կոսների, ինչպես նաև՝ Կ. Պո,սի ,էի շարք 
պատրիարքների գերբ հայ հին տպագրու-
թյան զարգացման գործում։ 

Եթե Եվրո պա յում տպագրությունը ան-
դատների նախաձեռնությամբ զարգացավ 
իբրև շահավե ա մի գործ, եթե Ռուսաստա-
նում պետության, անձամբ Իվան Աևեչի 
որոշմամբ „լ հովանավորությամբ հիմ-
նս։ գրվեց տպագրական գործը, ապա հայոց 
տպագրության հովանավորը եղել է էջմիտ֊ 
ծինը, ըստ որում հայ հին տպագրիչների աշ-
խատանքը ոչ թե շա՛հ ստանալու միջոց է 
եղել, այլ հայրենասիրության, ազգին ու է ջ ֊ 
միածնին ծառայե՛լու նվիրաբերում։ Այսօր 
հատկապես նշելու են Հակոբ Դ. Ջուղայեցու 
ջանքերը հայոց տպագրության ասպարե-
զում։ Ուշագրավ է, ,,ր հոլանզական աղբյուր-
ները, Ամստերդամի հայկական տպարա-
նի հիմնագրումր և այնտեղ հայերեն գրքերի 
տպագրում ր գլխավորապես կապում են Հա-
կոբ Ջուղայեցու նախաձեռնության հետ, 
գրելով. « Հ ա յ ա ս տ ա ն ի պ ա տ ր ի ա ր ք Հ ա կ ո բ 
Դ - ն ա ր վ ե ս տ ի և գ ի տ ո ւ թ յ ա ն ս ի ր ա հ ա ր լքի 
մ ա ր դ , 165(5 թ վ ա կ ա ն ի ն լ ս ե լ ո վ , որ վ ե ն ե տ ի -
կի և # ո ւ | ֆ ա յ ի տ պ ա ր ա ն ն ե ր ի տ ա ո ե ր ը մ ա շ -
վել են ու ա ն գ ո ր ծ ա ծ ե լ ի ղւսրձել , իր ս ա ր կ ա -
վ ա գ 1քւստթեւս> Աւսրեգուն ո ւ ղ ա ր կ ե ց Հ ո լ ա ն -
դ ի ա , ո ր պ ե ս գ ի ա յ ս տ ե ղ լ ա վ ա գ ո ւ յ ն տ ա ո ե ր 
պ ա տ ր ա ս տ ե լ տ ս ւ » : 

Ընդհանրապես, երբ կարդում ենք Ամս-
տերդամի հայկ։սկտ)ւ ։ո։դար։սնին վերաբե-
րող վավերագրեր,։, հի)։ հիշատակար։ սննե֊ 
բր, դարմանում ենք այ)։ մեծ կամքի, տոկոլ-
)։ութ յան և հ տ մ տ ռութ յան վրա, որ ոլնեցե, և)։ 
այդ տ։դարտ)ւի հիմնադիրներն ու աշխա-
տող)։ ե րբ : 

Իր մասին Ոսկանն այսս,ես է դրում, «bu 
ն ո ւ ա ս տ յ ս ւ մ ե ն ի ց ե յ ե տ ն ե ա լ ս սւնձամր և գ ի -
տ ո ւ թ ե ա մ բ ի մԼ# մ ւ ս ն կ ա ն ց ե կ ե ղ ե ց ւ ո յ տէր 
11սկսւն բ ա ն ի ս պ ա ս ա ւ ո ր յ ե ր կ ր է ն Արւսրւսղայ 
ի գ ի ւ ղ ա ք ա ղ ա ք է ն | }րեսւնայ հ ր ա մ ա ն ա ւ հ ա -
ւո յն և կ ա թ ո ղ ի կ ո ս ի ն տեւսոն Յւսկօբու եկեսւլ 
/ Ա մ ս տ է ր դ ա մ ձ ե ռ ն ա ր կ ի մ ա տ ե ն ո յ ս ա ս տ ո ւ ա -
ծ ա յ ն ո յ » : Մի այ, տեղ նա ասում է, որ ինքբ 
ււււզագբական գործին է դիմել « Տ ե ս ն ե լ ո վ 
զ պ ա կ ա ս ո ւ թ ի ւ ն սւգգին մ ե ր ո յ հ ւ ս յ կ ա գ ն ե ա յ ց 
ի կ ո ղ մ ա ն է ա մ ե ն ի ց գ ր ո ց յ ա ւ է տ հ ա ր կ ա ւ ո -
ր ա ց » : 

Երբ Ո սկան Երևանցին հասնում է Ամս-
տերղամ, Ս. էջմիածնի տպարանում արդեն 
հ ի ն գ գիրբ տպվել էր։ Այգ նշանակում է, ո, 
տպարանը բավական վարձ էր ձեոք բերեք 
Աստվածաշնչի տպագրության դժվարին զոր-
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ծր իրականացնելու համար։ 11սկանը Ամս-
տերդամ ում նախ շարունակում և ավար-
տում է ապարանի վեցերորդ գրքի։ այն է՝ 
առաջին Շարակնոցի տպագրությունը, որ 
հայտնի դարձավ իբրև Ո սկան յան շարակ-
նոց, և որբ մի շատ բարձրաճաշակ հրատա-
րակություն է։ Այնուհետև, նախքան իր հիմ-
նական գործին անցնելը, Րսկանը տպագրում 
է երկու դիրք ևս։ 

Հասկանալի է, որ ութ հայերեն գիրք լույս 
ընծայած տպարանը մեսրոպատառ տպա-
գրության լուրջ փորձ էր կատարել։ Հիշենք, 
որ նախբան այգ, ղ ե ո և ս ոչ մի ք ա ղ ա ք ի հ ա յ -
կ ա կ ա ն տ պ ա ր ա ն ո ւ մ չէր հ ա ջ ո ղ վ ե լ ա յ դ պ ի ս ի 
ք ա ն ա կ ո վ դ ր ք ե ր տ պ ա գ ր ե լ : Փորձից բացի 
ապարանն ուներ անհրաժեշտ տպագրական 
պիտույքներ, տ պատառեր, պատկերների 
ւիորագրվտծ տախտակներ և այլն։ 

Մյուս կարևոր նախադրյալը՝ Աստվա-
ծաշնչի տպագրության համար՝ պատրաստ 
բնագիրը նույնպես Ոսկանն ուներ։ Հայաս-
տանից նա իր հետ բերել էր Աստվածաշնչի 
այն ձեռագիրր, որի վրա երկար աշխատել 
էր։ Ոսկանբ լրացնում է այդ. ձեռագիրր մի 
բանի բնագրով, որ ինքն է թարգմանում լա-
տիներենից, տնատում գիրքը և լիովին պատ֊ 
բաստում սոդա գրության։ Գրամի հարցում 
թացի իր ունեցածից և եղբոր օգնությունից, 
Ոսկանին առանց որևէ ։իոխհատոլցման օգ-

նում են երեք ուրիշ ջուղայեցիներ, որոնց 
անոլններբ արժե այսօր հիշել, նրանք էին՝ 
Ս տ ե փ ա ն ո ս Խ ո ն ե ն ց ր , Պ ե տ ր ո ս Տ ե ր - Ա վ ա գ -
յ ս ւ ն ց ր և Թ ե ո դ ո ր ո ս Ք թ ո շ ե ն ց ը : 

1666 թվականի մ ա ր տ ի 1 1 - ի ն Րսկանր, իր 
աշակերտների՝ Կարապետ Անդբիանացոլ և 
Օհան Երևանցու հետ սկսում է Աստվածաշնչի 
տպագրությունը, որ տևում է 2 տ ա ր ի 7 ա -
մ ի ս , այն է՝ մինչև 1()(!Տ թվականի հոկտեմ-
բերի 13-ր։ 

Ո սկան յ։սն Աստվածաշունչը նախ ւդատ-
կառելի է իր մեծ ծավալով, այն բաղկացած 
է մոտ 1500 եր/լսյուն էջից կամ 3000 սյու-
նակից։ Միայն այդ գիբբլ։ իր տպագրական 
ծավալով ավելի մեծ է, քան նախքան Ս. էջ-
միածնի անվան տպարանր ամենոլբեբ հա-
յերեն տպագրված բոլոր դրբերր մ ի ա ս ի ն 
վերցրած։ 

Ո սկան յան Աստվածաշունչը հրապուրում է 
նաև իր մաքուր, խնամքով կատարված տ։դա-
գրությամբ, անթերի սրբագրությամբ։ Սյու-
նակները հաճելի են ընթերցանության հա-
մար, խորագրերը, լուսանցքս։ յին ծ ան ո թ լո-
դրությունն ե րր շարված են ճաշակով։ Տպա-
գրության որակի տեսակետից նոլյնս/ես Ոս-
կան Երևանցու ւսյս հրատարակոլթյունբ դե֊ 
րաղանցեց մինչ այդ եդած հայոց բոլոր 
տպա գրություններին։ » 

Հայ մշակույթ ի շատ գործիչներ, հայ գրքի 
պատմոլթյան մոտ կանգնած մարդիկ՝ Լեռն, 
Հ. Գալւեգին 9,ա բս/հտնա լյան բ, Թեոդիկր, 
Հ. Արսեն Ղ,ագի1ւյանր, Գարեգին էևոնյտնբ 
և ուրիշներ, բավական էջեր են նվիբե/ Пи-
կանյան Աստվածաշնչին, շատ բարձր գնա-
հատել նրա արժանիքնեբր։ Այդ հրատարա-
կություն ր բարձր ղն ահ ատ ական է ստացել 
նաև եվրոս/ական մի չարք բանասերների 
կողմից։ 

Թեև շատ հաղվագյուտ, բայց լինում են 
նաև Ո и կանին ու նրա մերձավորներին քննա-
դատողներ։ Օրինակ՝ ինչ-որ չաւիով Ոսկանին 
մեղադրում են հայերեն Աստվածաշնչի յո-
թ ան ա սնից դասական թարգմանությունից 
բնագրային, լեղւԼական շեղումներ անելու 
համար, մանավանդ լատինական Վոլլգա֊ 
տային հետևելու կապակցությամբ։ Երբեմն 
է/ ոչ բավականաչավ։ հաջող են համարում 
ո սկան յան հրատարակության մեջ գործած֊ 
ված նկարները և այլն։ Նման դիտողություն-
ներն ա մ բ ո ղ ջ ո վ ի ն ա ն տ ե ղ ի են և մանավանդ 
ա ն ա ր դ ա ր : Նախ նկարների մասին։ Պետք է 
ասել, որ այդ նկարների ւիորագիր տախտակ֊ 
ներր գնել է ոչ թե Пսկանր, այլ Մտտթեոս 
tJարեցին, որբ հայտնի էր նաև իբրև ն կ ա ր ի չ : 
Ընդհանրապես ճիշտ չէ 300 տարի աոաջ հե-
ռավոր Ամստերդամում հայերեն դրբեր 
ստեղծող անձն ա գոհ մարդկանցից ո/ահան-
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ջել, որ նրանք իրենց Հրատարակուէ յան մեջ 
կերս/ արվես տի զլոլխ-գործոցներ դնեն, բայց 
ճիշտ չէ նաև նրանց օգտագործած ն1րսրներր 
ոշ բարձրորակ Համարելը։ Ո սկան յան Աստ-
վածաշնչի մեջ օգտագործված են նշանավոր 
հոլանգտկան նկարիչ Հենրիկ Գոլցիուսի լա-
վագույն աշակերտներից մեկի՝ Քրիստոֆե/ 
Վան Զիխեմի փոբագրություններր, որոնք 
արված են այնպիսի մեծ վարպետների գոր-
ծերից, ինչպիսիք են՝ նույն Գոլցիուսը, Ռա֊ 
ֆտյելը, Ալբբեխտ Դյոլրերր և ուրիշներ։ 
Պետք է ասեի որ Քրիստոֆե/ Վս։ ն Զիխեմի 
լիորագրութ յուններր բավական սիրված են 
և գել Հոլանդիա յում և բազմիցս տպագրվել 
են տարբեր հոլանդական հրատարակու-
թյունների մեջ։ Այդպիսով, ոչ մի հիմք չկա 
այդ պատկերները բարձրորակ չհամարելու։ 

Այնուհետև, համեմատությունը ցույց է 
տալիս, որ Աստվածաշնչի հայկական դասա-
կան բնագրից կատարված բնագրային շե-
ղումները բնավ էլ մեծ չեն, Ոսկանի հրա-
տարակած բնագրից, նրանք ավելի շատ վե-
րաբերում են արտաքին ձևին՝ Կտակարան-
ների գրքերի զտսավորությանր, տնատմանը 
և այլն։ Լեզվական շեղումները, լատինաբա-
նոլթյոլններբ այնքան էլ մեծ տոկոս չեն 
կազմում և հիմնականում պահպանված է 
մեսրոպյան գեղեցիկ հայերենը։ Իսկ եղած 
ոչ մեծ շեղումներն է[ պետք է բացատրել 
այն բանով, որ նախապես (ղեոևս Հայաս-
տանում) Ո սկան բ Աստվածաշնչի բնաղիրր 
պատրաստում էր կաթոլիկ Իտալիա յում 
ս։։դաղբելու համար և պետք է հարմարեցներ 
լատինական բնագրին, ապա ավելի հեշտ 
էր այգ բարդ ու մեծածավալ գիբթր տպա-
գրության պատրաստել աչքի առաջ ունենա-
լով ՛Լուլ գա տայի բազմիցս տպագրված բնա-
գիրր։ 

Թե որքան մեծ էր Ոսկանի աշխատտնքբ, 
և որքան բարձրորակ էր նրա Աս տված աշուն -
չր իր տպագրական ու բնագրային հատկու-
թյուններով, ցույց է տալիս նաև այն վ։աս-
տր, որ երկար d ա մ ան ակ այդ հրատարակոլ-
թ յուն ր Համարվում էր օրինակելի։ Պատա-
հական չէ, որ П սկան յան Աս ս։ վ ած ա շն չի g 
հետո կատարված այդ գրքի հրատարակ։։ լ-

թյոլնները (1705, 1733, 1X17, 1817 թթ.) ոս֊ 
կանյան հրատարակության սոսկական ար-
տատպություններն էին։ Կ. Պոլսի 1705 թվա-
կանի տպագրության մեշ կարդում ենք. « I 1 

д о ւ՝ |ւ (ւ ա կ I, հ ն ո յ տ ս յ ե ց ե ա լ լ ո ւ ս ա ւ ո ր հ ո գ ի Ո ս -
կ ա ն վ ա ր դ ա պ ե տ ի , յ ա ր ե ն մ ա ն , ոչ ա ւ ե լ ի և 
ոչ ն ո ւ ա գ » : Իսկ Մխիթար Ս եբաստացին 
Աս ս։ վտծ աշն չի վենետիկյտն իր հրատարա-
կության մեջ (1733 թ.) խո սեւով Ո սկան յան 
Աստվածաշնչի մասին, գրում է. «1'սկ lil j i j lf 
ն ո յ ն ն լ ա ւ ա գ ո յ ն | )1 | լ>ով( ' . . . վ ե ր ս տ ի ն ա ս լ ս ւ -

4.4 

գ ր ո ւ թ ե ա մ բ ի յ ո յ ս ա ծ ե ւ ս լ » : Ո и կ ս։ ն յ սյ ն բ )пч-
գրի արտատպություններ էին նաև 1Տ17 
թվականի Պետերբոլրգի ե IJ իր ամ վ։ ո լրի 
հրատարակությունները, 

Այս,գիսով, Ոսկան երևանցին իր մ և գվա 
ջան, տառապալից աշխ,„ատնբով ոչ միայն 
հրատարակել է 1666-ի աոաջին Աստվածա-
շունչը, այլև պա,ոճս,,, է եղեւ, Լ ստեղ֊ 
ծե, այղ գրբի > ,11 ջորդ հ ր ա տ ա ր ա կ ո լթ յո լնն ե -
րի համար։ 

Աստվածաշնչի աոաջին հրա տ արա կ ո, թ յո լ-
նր Հայ տպագրով!յան մեջ շրջադարձային 
կես, էր, Մեսրոպատառ տպագրության որա֊ 
կբ, ն շ ա ն ա կ ո ւ թ յ ո ւ ն ը նոր աստիճանի բարձ-
րացավ, Ոսկան երևանցին, փաստորեն, հայ 
տպագրության պատմության մեջ խազա՛ց 
այն զերբ, ինչ Ալ գ ո Ս шГши] jiniiji իա ա լա ֊ 
կան, Է ւ ո յ ե ն ն ե ր ը ՝ ֆր անիս ակ ան կ գ ե վ ի ր ն ե -
Րր՝ հոլանգտկան տպագրության պատմու-
թյան մեջ։ 

Ոսկան վարդապետը հող էր տարել ոչ 
միայն Աստվածաշնչի բարձրորակ տպա֊ 
գրության, այլև նրա արս։ ա րին ձևավորման 
նկատմամբ։ Մի շարք օրինակներ նա հանձ-
նել էր Հոլանդիայի գեղագետ-կազմարար 
Սվբերւո Ս ՚ ս ւ ն գ ո ա ի ն ՝ նրան տալով կազմերի 
ղրոշմվածնևրի հայկական զարդեր ու պատ-
կերներ։ Ներկայումս եվրո պայի մի բանի 
Դրա դարաններում, իբրև շատ թանկագին 
ցուցանմուշներ, պահվում են Ո и կան յան 
Աստվածաշնչի օրինակներից՝ Աւրերս։ Մ ։։։)։-
ղոլսի շքեղ կազմերով։ Ի զեւղ, ղրան ցից մ ե ֊ 
կը՝ Փարիզի տզզայի), զրա գա ր ա)։ ում ։գտհ-
վոզր, Աստվածաշնչի այն օրինակ), է, որբ 
Ոսկանբ հատուկ ուղերձով ուղարկել է Ֆրան֊ 
սի այի թաղավոր Լ յ ո ւ գ ո վ ի կ ո ս 1 4 - ր գ ի ն : 

Աստվածաշնչի ոսկան յան հրասւարակո լ-
թյոլ),ը ուշագրավ էր նաև մի այլ կողմից, 
այն է՝ որ նա տպագրվել Լ այն d ամ անակվա 
համար շատ մեծ 1ՈԱ|Ա1 ք ա ն ա կ ո վ : Ենթադրում 
են, որ ամ բո զջակտն տպա բանտկր պետք է 

Հասած ւինի 5000-ի։ 'Ւրա)։,։վ Ոսկան Երևան-
ցին, բստ Լութ յա)։, լուծում էր Հ ա յա и տ ան ում 
հազվա՛գյուտ գարձած Աստվածաշնչի հարցը։ 
Այն արդեն կսւրող էր զառ),աք նաև ընթերցա-
նության գիրք՝ աշխարՀիկ մարդկանց սուե-
րում։ Ոսէլանյան Աստվածաշնչի տպա բա),ա֊ 
կի հիմնական մ ասր ,9,մյսւ.ոնիա յ ի միջոցով 
թավ,անցել է Հայաստան։ Եվ պատահական 
լէ։ որ թե' Արևելյան, թե' Արևմտյան Հա-
յաստանում Ո սկա)։ յան Աստվածաշունչը շատ 
տարածված է եղել։ Այժմ է/ այդ հրատարա-
կությունից հետո ւույս տեսած շուտ գրքերից 
մ ատ են ա զ ի տա կ տ), Հ տ զ վ ա գյոլ ս։ օրի ն տ // ն ե ր 
են պահպանվել, իսկ Ո սկ ա), յա), Աստվա-
ծաշնչի օրինակները Հտյասաա)ւի գրադա-
րաններում բավական առատ են։ 

է ջ մ ի ա ծ ի ն 
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Խոսելով Ոսկան յան Աստվածաշնչի մասին 
մենք կամա-ակամա խոսում ենք Ո սկան յան 
տպարանի ։էերաբերյալ ընդհանրապես, և. 
նշելով հայերեն առաջին տպագիր Աստվա-
ծաշնչի հրատարակման երրորդ դւսրեդւսրճր, 
մենք պատշաճն ենք հատուցում նաև Ս. էջ-
միածնի անվան տպարանի աշխատանքին 
առհասարակ։ Ուստի, արժե երկու խոսքով էլ 
հիշել այդ տպարանի խաղացած դերը հայ 
մշակույթի պատմության մեջ։ 

Մինչև Ս. էջմիածնի անվան տպարանի աշ-
խատանքը, հայկական տպագրությունը ժա-
մանակի մեջ իրարից անջատ տպագրական 
մի շարք փորձերի շարան էր։ Այսպես, մոտ 
երկոլ-երեք տարի է աշխատել Հակոբ Մեղա-
պարտի տ պարանը, հրապարակ հանելով 
հինգ գիրք, այնուհետև 5 0 տարվա ընդմի-
ջում է լինում մինչև որ 1565-ից սկսվում £ 
աշխատել Աբգար Թոխատեցոլ տպարանը։ 
Սրա աշխատանքն էլ տևում է 4 տարի, ապա 
գալիս է 15 տարվա ընդմիջում։ 1584— 158f 
թվականներին Հովհաննես Տերզնցոլ և Սոլլ-
թանշահ Աբգար յանի ջանքերով լույս են 
տեսնում երեք հայերեն հրատարակություն-
ներ, ապա տիրում է հայ տպագրության մոսւ 
Յէ) ֊ ա մ յա դադար, մինչև որ 1616 թվականին 
սկսում Է աշխատել Լվովի հայոց տպարանը 
տպագրելով երեք գիրք՛ Այնուհետև, ավելի 
քան 20 տարվա դադարից հետո Է սկսում 
աշխատել Նոր~£ուղայի հայկական տպարա-
նը, որը վեց տարում՝ մինչև 1647 թվականը, 
տպագրեց չորս գիրք։ (Հովհ. Անգյուրացի 
Սաղմ.— 1642, «Յիսուսորղի», 1643, Հովհ. 
Ջուղա յեցի՝ Սաղմ.— 1644)։ Ո սկան յան 
տպարան ր Ամ ստ երդամ ում, Լիվոռնոյոլմ և 
Մարսելու։! անընդմեջ աշխատեց ավելի քան 
25 տարի, հրատարակելով մոտ 40 անուն 
հայերեն գրքեր։ Այս երկարակեցությունն 
ու բեղմնավորությունը աննախադեպ Էին 
հայ տպագրության անցած 150 տարիների 
րնթացքոլմ։ Սա, անշուշտ, արդեն տպագրա-
կան վարձ չէր, այլ առաջին իրոք անընդմեջ 
աշխատող հայկական տպարանի բեղմնավոր 
աշխատանք։ Բայց շատ ավելի կարևոր էր 
այն, որ ոսկան յան տպարանի փակումով էլ 
չդադարեց հայկական տպագրությունը։ Ոս-
կան վարդապետի աշակերտները 17-րդ դա-
րի վերջերին Ս. էջմիածնի անվան տպարան-
ներ հիմնեցին Լ ի վ ո ո ն ո յ ո ւ մ և Կ. Պոլսւսւք, 
իս1լ Ոսկանի լավագույն աշակերտներից մե-
կը՝ Մատթեոս Վանանդեցին, 1685 թվակա-
նին հիմնադրեց Վանտնդեցիների հայերեն 
տպարանը Ամ ստ երդամ ում, որր նույնպես 
մեծ դեր կատարեց հայոց մշակութային 
կյանքում։ Այ/ խոսքով, Ո սկան յան տպարա-
նի շնորհիվ ստեղծվեց հայկական հարւսւոևու| 

տպագրությունը, որն այլևս չդադարեց՝ հաս-
նելով մինչև մեր օրերը։ 

Ո սկանյան տպարանի մյուս կարևոր ար-
ժանիքն այն էր, որ կրոնական, եկեղեցական 
գրքերի հրաշալի հրատարակությունների հետ 
լույս րնծայեց նաև բավական քանակով 
ա շ խ ա ր հ ի կ գրքեր, այգ թվում մայրենի լեդ-
վի դասագրքեր, առակների ժոգովածոլ 
(Աղվեսագիրք), Մովսես Խորենացու Ա շ խ ա ր -
հ ա ց ո ւ յ ց ը , Առաքել Դավրիժեցոլ « Պ ա տ մ ո ւ -
թյուն»—ր: Ըստ որում այս վերջինն աոաջին 
հայերեն տպագիր դիրքն էր, որ լույս տեսավ 
հեղինակի կենդանության օրոք (1669)։ 

Այնուհետև, Ս. էջմիածնի անվան տպարա-
նին է պատկանում նաև առաջին ա շ խ ա ր հ ա -
րար գիրքը տպագրելու պատիվը։ Այգ գիրքը 
լույս տեսավ. 1675 թվականին, և կոչվում է 
« Ա ր հ ե ս տ Հ ա մ ա ր ո ղ ո ւ թ ե ա ն » : Դա մի թվտ-
բանական-հաշվապահաէլան ձեռնարկ է հայ 
առևտրականների համար։ Դրքի լեզուն այն-
պիսի աշխարհաբար է, որ կարող է համար-
վել Ժամանակա1/ից հայոց լեզվի թե' արևե-
լահայ, թե' արևմտահայ ճյուղերի ղտրզաց-
ման վաղ շրջանի նմոլշր։ 

Ո սկան յան տպարանր հայոց մեջ ստեղծեց 
ոչ միայն բարձր տպագրական արվեստով 
հրատարակված գրքեր, այլև սկիզբ գրեց 
հայերեն պ ա տ կ ե ր ա զ ա ր դ գրքին։ Մինչ այգ 
հայերեն շատ քիչ գրքերում գրված էին մի 
քանի պատկեր միայն, այնինչ ոսկան յան 
հրատարակություններում պատկերների քա-
նակը հաճախ հասնում էր մի քանի տասնյա-
կի, իսկ Աստվածաշնչ/։ մեջ կա 159 պատկեր։ 
Վերջապես, կարևոր եղավ Ս. էջմիածնի ան-
վան տպարանի դերը նաև հայերեն ա պ ա դ ի ր 
տ ա ռ ե ր ի մշակման ու զարգացման գործում՛ 
Այժմ մեր տպարաններում գործածվող ամե-
նատարածված հասարակ բոլոբազիրը ամե-
նից ավելի նման է Ս. էջմիածնի անվան 
տպարանի տառերին։ 

Ոսկան յան տպարանր ունի նաև այլ ար-
ժանիքներ, բայց անկասկած է, որ նրա աշ-
խատանքի պսակը, նրա հաջողության գա-
գաթը մնում է հայերեն ւսոաշին Ա ս տ վ ա -
ծ ա շ ն չ ի լույս ընծայումը, որը և ընդունում 
են բոլոր բանասերները։ 

Այսօր Ո սկան յան Աստվածաշնչի 300-ամ-
յա տարեդարձին չի կարելի չհիշեք նաև այն 
գերը, որ կատարել են՝ Հոլանդիան և նրա 
գավակները հայոց տպագրության գործի 
զա ր գա g մ ան ասպարեզում։ Նախ ազատա-
միտ Հոլանդիա յում մեծ հնարավորություն 
ստեղծվեց մի հայկական տպարանի հիմ-
նադրման ու աշխատանքի համար։ 

Եվրոպական մի շարք երկրներ ում օրենքով 
արգելված էր ոչ միայն օտարերկրացիների 
համար գրքեր տպագրելր, այլ նաև նրանց 
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տպագրական պարագաներ տրամ աղրելր, 
նրանց Համար տառեր ւիորագրելր։ 1ք/։նչդԼռ 
Հո քան գիա յում հայերր կարողացան օգտվել 
fin յuaէ>rjաc| ji մի շ ա ր ք վ ա ր պ ե տ ն ե ր ի աշխա֊ 
տանրի պտուղներից, Քրիստոֆել Վան Զի-
իւեմի նկտրներր զարդարեցին Հայերեն 
գրքերի ներսր, իսկ Աւրերու Ման զու սի նկար֊ 
ներր՝ նրանց արտաքինը։ Ա. Էջմիածնի 
տ։ •արանում աոաջին ղրաշտրնԼրր նույնպես 
Հո յան դա ցիներ Էին, սրանցից Հայերր ա պ ա -
գրական արվեստ սովորեցին։ Է/ ավելի մեծ 
Էր Էլդևիրների Հայտնի ապարանի վարպետ 
•Բրիստոֆել Վան Դիկի ծառայությունը, որին 
Մ։. տթհոս tfարեցին Հայերեն տառերի մի 
շս.րք գծագրեր տվեց պատվիրելով տպա֊ 
տ աո Լրի Հայրեր ե մայրեր։ Ահա թե ինչ էր 
որում Կարապետ Անդ րիանտցին այդ վար֊ 
պետի մասին. « Ա յ | ե յ ի շ ե ս ջ ի ք q f i i u f i f i u i r b q 
ա ր ո ւ ե ս տ ա ւ ո ր ն գ Ֆ ո ն S j i f — , ՈՐ և բ ա զ մ ա -
հ ն ա ր ջանիւ կ ե ր պ ս ւ ց ո յ ց զ պ ո զ վ ա տ ե ս ւ յ ե 
պ ղ ն ձ ի ա տ ո ի ց ս » : 

ԱմսաԼրդտմի հայկական տպարանի հիմ-
նադրումն ո։ աշխատանքր, Աստվածաշնչի 
տւդտդրությունն այնտեղ հայ ե հոլանդական 
dողովուրղների րարեկտմական կապերի մի 
հրաշալի դրվագ է, և հայ ժողովոլրղր երախ-
տապարտ է հեռավոր Հոլանդիային, որ հնա-
րավորություն րնձեոեց գերված ու խոշ-
տա)։ գվա ծ Հայաստանի գավակների համար 
մայրենի լեդվով գրքեր հրատարակել։ 

17-րդ դարր շատ ծանր է եդել Հայաստա-
նի համար։ Պետականությունից ղրկված, 
արտաքին օգնության հոլյսր կտրած, հայ 
հտյրենիքր բաժան-բաժան էր եղել ասիա-
կան բռնակալ պետությունների իշխանու-
թյունների միջև, որոնք անրնդհտտ պատե-
րազմներ էին մղում հայոց հողի վրա՝ աս֊ 
սլատակելով երկիրը։ Հայաստանում, է ջ ֊ 
միածնոլմ, այդ ժամանակ տպարան и տեղ֊ 
ծե/ոլ մասին խոսք լինել չէր էլարող, մինչդեռ 
հայ դիրն ու գիրքր ամենահ՚՚որ զենք ՜էին 
հայության ձեռքին՝ օտարներին դիմագրա-
վելու համար։ Եվ ապա էջմիածինր, որին ա-
պավինել էր հայ ժոդովոլրգբ, գտնում է 
միջոցր, իր տպարանր հիմնելով հեռավոր 
Հոլանդիա յում ։ Հակոբ Ջուղայեցու այդ 
մ տա Հղացում ր և դրա ի ր ակ ան ա g ումր մեծ 
խորհուրդ ունեն հայության մշակութային 
նաև քաղաքական կյանքի պատմության մեջ: 
Ինչպես հարյուրամյակներ առաջ Վռամշա-
պոլՀ արքան և Սահակ կաթողիկոսը Մեսրոսլ 
Մաշտոցին ուղարկեցին Ասորիք՝ հայոց տա-
ռեր ստեղծելու առա քե լութ յա մ բ, այնպես էլ 
Հակոբ Դ կաթողիկոսր Մատթեոս Ծաբեցոլն 
ե Ոսկան Երևանցուն ուղարկեց Եվրոպա՝ 
հայ գիրքր կորստից վ։րկե[ոլ, այն տւդադբա֊ 
կան արվեստի միջոցով բագմլսցնելու և Սա֊ 
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հակ֊Մեսրոպյան ղպբությտնր նոր շունչ հա-
ղորդ!՛ քո։ առաքելությամբ։ 

1|Ր1|Ո1 դ ե պ ք ո ւ մ !,լ Է ջ մ ի ա ծ ն ի ն ա խ ա ձ ե ռ ն ո ւ -
թ յ ա մ բ ու հ ո գ ա տ ա ր ո ւ թ յ ա մ բ ե նրա ս ա ն ե ր ի 
ձ ե ո ք ո վ կ ա տ ա ր վ ե ց ի ն ա զ գ ա պ ա հ պ ա ն մ ե ծ 
գ ո ր ծ ե ր բ : 

Եվրոպա յո,մ Հայոց անընդմեջ տոլ աղբ ո։ ֊ 
թյան ստեղծում ր անձնուրացություն, նաև 
զոհեր պահանջեց։ Հայ հոգևորական ու աշ-
խար ,՝իկ հայրենս։ и ե ր ն Լ ր ր չխնայեցին ոչ 
7Ր""!, ոչ իրենց հանգիստր և ոչ նույնիսկ՝ 
կյանքը։ Մատթեոս Ծ արեցին և Ոսկան Երե֊ 
վանգին եզւսն այղ գործի նահատակներր։ 

•սօր մենք մեր ջերմ սիրո և ամենախոր 
հարգանքի խոսքն ենք ասաւմ երեքհարյու-
րամյակ տոտջ օտար ավւերում ազգանվեր, 
մեծ գործ կատարած մեր հայրենակիցներին։ 
Մեր պարտքն է հիշել, թե ինչպիսի մաքա-
ռումներով, ղոհողոլթյոլնների և զոհերի զնայ 
է պահպանվեք հայերեն ղիրբբ և նրս։ Հետ 
Հայ գիրն ու լեզուն։ 

Բայց ամենամեծ հարգանքը մեր այղ 
ն ա իւն ին Լբ ի նկատմամբ կ/ինի այն, որ Հի-
շեր։։/ նրանց, մենք էլ զորավիղ լին!,նբ հայ 
գրքին, հայ գր/։)ւ "ւ լ ե ՚ ր / ի ն , „բով և I՛ Լն ղան ի 
է մեր վ,որբիկ ժ "դովուրղր աշխաբՀ/ւ հար-
յուրավոր ազգերի օվկիան ո սում : կորավիզ 
ւինենք, որպեսզի հայ նոր սերնդի ՛մեջ ման֊ 
կուց ներարկվի մ ս։ յրԼնի լեզվի ու մեսրոս/֊ 
յան գրի նկատմամբ անվերա՚դահ նվիբվա֊ 
ծութ յոլնր, որպԼոզի հայ մանոլկր անպայ-
ման, մայրենի լեդվով ul/u/i իր թոթովանքը 
և մեսրոպյան տառերով՝ իր գրաճանաչու-
թյունը, որպեսգի միշտ ծաղ!//։ Սահակ֊Մես֊ 
րո/դյա)։ մշակույթ ր : Ահա այսօր այս է ամե-
նից աոաջ և ամենից ավելի մեգ հիշեցնում 
Ոսկանյան Աստվածաշնչի վւաոաղարդ 300-
տմյակբ я : 

Հանդիսոլթյան րնթացբում ողջույնի խոս-
բով հանդես եկավ տկազ. Ա. Ղ՚սր/՚բյանն ո։ 
ասաց. 

«Հայ ժողովուրղը իր պատմության ըն-
թացքն անցել է արյունոտ ուղիներով ու ան-
համար զոհերով, և չնայած ղրան, պահ-
պանվել է և հասել Սովետական Հայաստա-
նի իր պայծառ օրերին։ Ինչո՞վ բացատրել 
այս առեղծվածր. չկան նրա ւոարեկիցներր 
և նրանց նվաճողները՝ Հռոմր, Բյուզանդիան, 
Ասորեստանր և շատ շատերը։ Մեղ թվում է, 
որ դա պետք է բացատրել երեք հիմնական 
հատկություններով, որոնք են. 

ա) ուժեղ արտահայտված ինքնություն. 
բ) անձնվեր հայրենասիրություն. 
դ) անհագ ձգտում ղե՚զի առաջադիմու-

թյունը։ 
Մեր ինքնության ցայտուն արտահայ-

աո, թյոլնն այն է, որ մենբ ստեղծեցինք 
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պահլավների նման պետականություն, բայը 
մեր ազգային կնիբր դրինք այդ պետակա-
նության վրա, ընդունեցինք քրիստոնեու-
թյուն, բայց նրան տվինք մեր ազգային 
բնույթը, այգ պատճառով մեր եկեղեցին 
միշտ եղել է ազգային և ազգասեր։ Մեր 
առաջադիմության ցայտուն ապացույցն այն 
է, որ մենք ստեղծեցինք մեղ Համար գիր ու 
գրականություն դեռ Հին դարերում, միջնա-
դարի խավար պայմաններում մենք զար-
գացրինք մեծ առևտուր՝ ստեղծելով Դվին, 
Անի, Արծն Հրաշք քաղաքները։ Մենք առա-
ջիններից մե\լը յուրացրինք տպագրության 
գործը այն ժամանակ, երբ մենք չունեինք 
իսկ սեւիական ՛պետականություն և օտար-
ներից՝ ազատ Հայրենիք։ Մինչդեռ մ եղան ի g 
ավե/ի մեծ ագգեր ունենալով և' պետություն, 
և' Հայրենիք, մ եգանից ավելի ուշ և գիր ու 
գրականություն ստեղծեցին, և տպագրու-
թյուն իսկ ուշ ոբդեգրեցին։ Մեր ժողովրդի 
անկոտրում Հայրենասիրության ցայտուն 
դրսևորումն այն է, որ մենք, գրկվելով պե-
տականությունից, մեր ազգային ամբողջա-
կանոլթյունբ զենքով ու բանակով պսւշտ-
ւզանելոլ Հնարավորությունից, ազգային 
գրերի գյուտ բ կատարեցինք՝ դարձնելով գիր 
ու գրական ո լթ յո լն ր մեր ժողովրդի պաՀսլան-
ման միջոց։ 

16, 17, 18-րդ դարերը մեր ժողովրդի 
պատմության ւսմենախավար դարերն էին, 
Նա Հեծում էր թուրքական և պարսկական 
մղձավանջային ճնշման տակ։ Եվ մենք այդ 
ժամանակ օգտագործեցինք տպագրության 
գործր, որպեսզի յուսամիտ գործերով և ա-
ռաջադեմ միջոցներով սլաՀսլանենք մեր 
ժողովրդի գոյությունը։ 1666 թվականին Հա-
կոբ Ջուղա յեցի կաթողիկոսի նախաձեռնու-
թյամբ Ոսկան վարդապետ Երևանցու իր ա֊ 
գործմտմր Աստվածաշնչի տպագրությունը 
ամենից առաջ կրոնական նպատակներ Հե-
տամտելուց բացի, Հետապնդում էր ա զդա-
ւդ աՀ պ ան մ ան նպատակներ։ Այն ժամանակ֊ 
վս։ Համար արտասովոր 5000 տպաքանակը 
Աստվածաշունչը դարձնում էր ժողովրդական 
բնթերցմտն դիրք, որը մեծապես կնպաստեր 
Հայ կրոնի և Հայերեն լեղվի, այսինքն՝ այդ 
դարերում Հայ ժողովրդի ինքնության Հատ-
կանիշների պաՀպանմանը։ Բացի այս, այս-
պիսի քանակի Աստվածաշունչը կնպաստեր 
գրաբար լեզվի յոլրացմանր շատերի կողմից, 
որովՀետե Աստվածաշնչի լեզուն ոչ միայն 
կատարյալ է, այլև ամենամատչելի գրա-
բարն է։ Աստվածաշնչի տպագրությունը Հայ 
գրի մշակույթ ի Հաղթանակն էր, ուստի նրա 
300 -ամյակի նշումր ներշնչում է մեղ Հպար-
տություն, որովՀետև այդ դարում գաղութ-
ներում այդպիսի ծավալուն գիրք Հրատարա-

կելը կարող էր լինել միայն մեծ Հավատքի և 
մեծ Հայրենասիրության արգասիք: 

Գրի Հանդեպ Հայկական սերբ այսօր մեր 
սովետական Հայրենիքում դրսևորվում է 
աննախընթաց չափով և անկաշկանդ: վայ-
րենի կառավարության օժանդակությամբ և 
խնամքով ստեղծվում են գիտության, գրա-
կանության, արվեստի նոր կռթոդնեբ ու 
Հրատարակում բազմաքանակ աշխատու-
թյուններ ու գործեր։ Հայաստանն այժմ 
Հրատարակում է շուրջ 15 միլիոն տպագրա-
կան օրինակներ, որով մեր երկրի յուրաքան-
չյուր բնաէլչին րնկնոլմ Է տարեկան 1 տպա֊ 
ղըրված դիրք։ Մեր աւլտտ երկբում անկաշ֊ 
կանդ բաղմաւդատկելով լույս ու գիտություն 
բերող գրբերի տպագրությունը, երախտագի-
տությամբ Հիշում ենք մեր Հին տպագրիչնե-
րին՝ Ոսկան Երևանցու)։, Ավետիք 'Հլճեցուն 
և ուրիշ շատ ու շատերին։ Բ՝ոդ անմաՀ մնա 
նրանց Հիշատակը»։ 

Ուխտավորաբար Մ. Աթոռում գտնվոգ 
«Սիոն» ամսագրի երի տ աս ut բ զ խմբագիր Ա. 
Գալայճյանր ողջույնի իր խոսքում ասաց. 

«Տասնյոթերորդ զարու, ինչպես նախորդ և 
Հետագա Հ ար յուրամ յակներոլ Հայ ժողո-
վուրդի պատմության դժվարին և տառապա-
լից սև օրերուն, ամենեն լուսավոր և, միա-
ժամանակ, արդյունաշատ ճիգ մըն Է գործու-
նեությունը Ոսկան Երևսւնցի վարդապետին, 
որ իրրև նոր ժամ տնակներու սևեռաբիբ 
Մ ե и ր ո պ Մաշտոց, կրցավ խորապես դգալ 
պաՀանջքը տպված գիրին ու դիրքին, և որ 
նման Հեքիաթներոլ Հերոսին, թափաոեցավ 
երկրե-երկիր ու ծովե֊ծով՝ Հանուն լույսի և 
զարթոնքի։ 

Ծնած, ս, ատ անութ յան ե երիտասար-
դության թանկագին տարիներր անցուցած 
Նոր-Ջուղայի Հայկական մթնոլորտի մեջ, 
Հովանիին տակ Ս. Ամենափրկիչ վանքի 
ուսումնասեր ու գիտուն վան աՀ այր Խաչա-
տուր Կեսարացիի, Ոսկան վարդապետ ապա-
Հովաբար ծանոթ Էր տպադրա1րսն այն աշ-
խատանքի)։, որ ամենեն նախնական միջոց-
ներով Հառաջ կտարվեր վերոՀիշյալ վանքին 
մեջ։ 1641-են սկսյալ, քանի մր տարիներու 
ընթացքին Հոն տպված դիրքերր՝ «Հարանց 
վարք», «ԽորՀրդատետր», «ժամագիրք»՝ ի ֊ 
րենց անարվեստ պարզության ու թերոլ-
թյոլններուն մեջ իսկ սքանչե/ի փաստերն 
Էին ցեղային մեր ներքին րնդունակությոլն-
ներոլն, որոնցմով կարելի ըլլար տպարան 
սարքել, մամուլ ու դիր շինել, մելան ու 
թուղթ պատրաստել արՀեստավորներու 
շնորՀիվ, որոնք ոչ մեկ ծանոթություն ու-
նեին նման րաներու։ Ապա, Էջմիածնի Մա յ ֊ 
րավանքին մեջ, Երևսւնցի լսած րլլալոլ Էր 
Վենետիկի և Հռոմի մեջ դործող օտար տպա-
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րաններու մասին և թերևս տեսած ալ այղ 
օրերուն շքեգ Նկատվող Հրատարակություն-
ներ, որոնր իր մեջ կրնային արթնցոլցած 
րլ/աI ապահով հիմերոլ վրա հաստատված 
հրատարակ չութ յուն մր ունենա/ու ե հայ պրրի 
կանոնավոր տւղաղրութ յուն սկսելու հան֊ 
ղուղն ծրաղիրր։ Ծրագիր մր, որ երկար տա֊ 
րիներե ի վեր վլտվւաղն ու երազը եղած էր 
ր յուր ա վ ո ր տառապանքներու մեջ գալարվող 
հայ ժողովուրդի նույնքան վշտահար այլ ծա-
ռայության և լուսավորության կրակեն 
բռնված մեր կաթողիկոսներուն։ 

Հակոբ Չորրորղ Ջուղայեըի կաթողիկոսեն 
կոչված, հեռավոր Ամստերղամի մեջ Մատ-
թեոս Ծարեցիի կող մե հաստատված ե նյու-
թական ապահով պայմաններու մեջ գտնվող 
տւդ ար անին գործերը ստաննձելո լ ե իր մի-
ջոցներով հայթայթելու անոր բաղում ծախ-
սերը, Ոսկան վարդապետի կյանքը դարձավ 
անվերջ մաքառում մր բյուր խոչրնդոտներու 
և դժ վարություններու դեմ, որոնց առջև 
կարծր կամ բերն ու ամենեն ամրախարիսխ 
վճոականութ յուններն անգամ պիտի ընկրր֊ 
կեին։ Պ ա յքարեցավ հանուն հայ գիրբին ու 
հայ խոսքին, որ պես գի այլևս երրե ք, երբե բ 
հայր չր/լար աղերսող ու իր հոգեկան սնոլն-
դր օտարներւեն աղաչող։ Աստվածաշունչ 
Լինք ուղեր, տպարան էինք տենչացեր, և մեր 
դեմ հանվեր էին ծով մը խոչընդոտ ու ար-
գե/ք։ Բախեց բազմաթիվ դոներ, մերժվե֊ 
ցավ բագմաթիվ անգամներ, ինչպես եղեր էր 
ճակատագիրր իր նախնիներուն, որոնք հ ո լ յ ֊ 
սի ու iul/նկա լութ յան առագաստներով և/յեր 
էին ափ առնել Հռոմի կամ Վենետիկի սեմե-
րուն և լույսի կայծ մր, շող մը աղերսեր քար 
մարգոց քա՛ր խղճմտանքներէն։ Ո՛չ, դյուրին 
ու հեղասահ չէր եղած կյանքր հայ մշակույ-
թին. անցեր էր տառապանքներու մեջեն և իր 
մանկական դեդերռւմներոլն թե երիտասար-
դի հաստատագնաց քայլերուն հետևեր էին 
արյուն ու ավեր։ Նույն ձևով ալ դժվար եղավ 
և տառապալի՝ հիմնադրումր ամստերդամյան 
այդ հեռավոր տպարանին, որ ամենակարևոր 
հանգրվան մր պիտի հանդիսանար մեր մշա-
կույթի պատմության հաղարամյա ճամվւոլն 
վրա։ 

Ոսկան Երևանցիով ձև ու մարմին հագավ 
անկերպարան ու սաղմնային վիճուկի մեջ 
գտնվող, թեև դար մր կյանք ապրած հայ 
տպագրությունը: Գիրքր, հին օրերու թան-
կագին այդ անտեսանելին, հանվեցավ դուրս 
դարաններու և դտդտնածածոլկ խորշերու 
ստվերն երեն ու տարվեց ավ րաղմութ յուննե-
րու հասոգության։ Հայ դիրը, երկնված՝ մեգ 
վահանելու ձուլման և հավետ կորուստի տա-
պարներուն դեմ, այժմ ևս իրրև արյուն և 
իրրև ոգի եկավ գինել մեղ և գոտեպնդել. 

ինքնագիտակցության և դարթոնքի կենսա-
հորդ սարսուռը տարածել մեր էություններին 
ներս, որպեսզի ։1եր ցեղի գոյության զարտ֊ 
՛Ի՛Ր ա1Լ հողմածեծ նավը կարենար զիմ անաւ 
ու ղալ հասնել խաղաղության և համասփյուռ 
/Ոէյսի այս ափերը։ 

Տպվեցավ Սաղմոս, և անոր հետ՝ քերակա-
նություն և rrԱգվեսազիրր», տպվեցավ Մաշ-
տոց, ու անոր քովն ի վեր՝ Առաքել Գավ ր ի ֊ 
ժեցիի սքանչելի a Պատմությունս֊ր։ Բայց 
մանավանդ կ ո թ ո դե g ա վ աոաջին տպագիր 
՛այ Աստվածաշունչը, երկու տարիներու 
տքնաջան ու քրտնաթոր ճիգի արդյունք այղ 
հրաշալին, որ եղավ փառքը համեստ այդ 
վարդապետին ու հպարտությունը մեր ժողո֊ 
վ ուր դին։ 

Օրերը ե պայմանները անգութ գանվեցան 
իրեն հանդեպ։ Հալածվեցավ և թափաոեցավ, 
միշտ իր սիրելի զիրքերուն, ձեռագիրներուն 
և տպարանին հետ։ Հեռացավ մինչև Մտրսե֊ 
լի ա, մինչև ավւերր Միջերկրականի, այլ ճա-
կատագիրր, հտյահա/տծ սև այդ ուրվական/։ 
եկավ գինք դտնել ու տապալել, անծանոթ 
երկինքի մր տակ՝ նույնպես անծանոթ ձգե-
ք՛ '/ ՒՐ 'էերջին հանգս յան ավւ մր փոսը։ 

1'ր գործը այն արագավազ առու.)։ էր, որ 
լեռնելւեն էջքի իր ագիին վրա դար)։վեցավ 
ժ ա յ ո ֊ խո չրն դո տներու այլ անցավ, որ իրեն 
համար նոր հուներ վարեց և հասավ րաց 
գաշտերուն և, որ հետզհետե ճյուղավորվելով, 
հետզհետե իր մեջ րնդոլնելով բազմաթիվ ու 
բազմազան գետակներ ու հարկատուներ, ի 
վերջո եկավ-հասավ Սովետական մեր հոյա-
կապ Հայաստանի լայն ու խորունկ ծովին։ 
Ու տակավին Ոսկան Եբևա)։ցի հանդիսացավ 
վէոխանցոգն ու ոլահապանր ցեղային մեր 
այն ողիին ու առհասարակ րնդոծին կարո֊ 
զութ յուններու)։, որոնց շնորհիվ, Մեսրաղյան 
օբերեն սկսյալ, փոքր մեր ածուն ծաղկա-
ղարդվեցավ հիշատակի և դրի արժանի գոր-
ծերով։ Սուրբ Մեսրոպռվ ու թտրզմա)։իչնե֊ 
րով սկզբնավորված հսւյասլահպան ճիգին 
շարոլնակութ յոլ)։ ր եղավ Երևանցիի գործ ու֊ 
նեոլթյունբ, և հետևաբար որքան արդար ու 
ճիշտ ՛հորին Սուրբ Օծութ յան հրտհանզր՝ 
թարգմանիչներու տոնին հետ ու նույն օբր 
հանդիսավորապես նշելու երեքհարյոլրամ֊ 
fակր Աստվածաշնչի հայերեն աոաջին տպա֊ 
դրության, և միաժամանակ դ)ւահաա։սնբի 
ենթարկելոլ իրավ վաստակ/։ Ոսկան Երևսւն-
ցի վարդապետին։ 

Քիչ են առիթներ/։, երբ մեղի տրված ըլլա 
արա խութ յան և հպարտության անխառն 
զգա դումն ե րով վեր հանել Հիշատակ/։ մեր 
ո/ատմ ութ յան պատկանող դեմքի մր կամ 
դեպքի մր։ Երեքհարյուրամյակի այս հանդի-
սությունը մին է այղ բացառիկ պարագանե-
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րե ն , երբ կրնանք դո՛ւ և հպարտ սիրտերով 
անդրադառնալ շքեղ ի բաղ որձ tu մր մր, և մեր 
անմահներու պանթեոնին տանի[ անուն ր հայ 
տպագրոլթ յան մեծ երախտավորին՝ IIսկան 
վարդապետ Երևանցիին ։ 

Կանգնած վերազարթնած Հայաստանի 
սրբաղան հոդին վրա, հովանիին տակ մեծ 
երախտավորին այնքան սիրելի Սուրբ Էջ-
միածնի Մայր Տաճարին, մեր սիրտերը միայն 
մեկ իղձ ու մաղթանք կրնան ունենալ, այն, 
որ հայ յյեղր վերստին երիտասարդացման իր 
այս գեղեցիկ օրերուն ծնի և աճեցնե այն-
պիսի գավակներ, որոնք մեր կյանքին մեջ 
մեկական նոր Ջուղայեցիներ և Երևանցիներ 
ըլլան, ի բարօրություն հայ եկեղեցիին, հայ 
ժողովուրդին և Սովետական փառապանծ 
Հա յա и տանին» լ 

Ծանոթ մտավորական Հ. ճ . Սիրունին 
հանդես եկավ հետևյալ ելույթով. 

«Տոներն եղեր են, որպեսղի հայ ժողո֊ 
վոլրդր հին օրերու վերաս/բումին մեջ պահ 
մր մոռնա իր առօրյա խոնջերը, ու թար֊ 
մա ցած սրտով ու մտքովն՝ ավելի կորով գգա 
վերելքի իր նոր ճիգին մեջ։ 

Ու դտրեդարձերը, որոնցմով հարուստ ե-
ղավ վերջին կես դարբ, անոր համար առիթ-
ներ դարձան անցյալը ոգեկոչելու և կազդուր-
վելու, վերստին ճամփա ելլելն առաջ։ 

Աոաջինը դարեդարձերոլն, որ 1913-ին հայ 
ժողովուրդը միացած գտավ իր երկյուղածու-
թյան և իր պաշտամունքին մեջ, 1500-ամ֊ 
յակն Էր տառերու գյուտին։ 

Անոնք, որ այդ օրերը ապրեցան, լեն 
կրնար առանց հուզմունքի հէջել բացառիկ 
այն ոգևորությունը, որով բռնկած Էին հայ 
ժողովրդի բոլոր խավերն ու հատվածները, 
և որ կոլ գար մեզ բոլորս սրտապնդել ճակա-
տագրական պահոլ մը։ Հայկական դատը 
դարձյալ սեղան Էր եկեր' այդ տարին, նոր 
երագներով օրորելու համար մեզ, և հպար-
տություն ր, որ մեր հոգին համակեր Էր ոգե-
կոչելու ատեն մեծ գյուտը, մեզ մղեց ավելի 
մեծ վստահությամբ նայելու վաղվան։ 

Ու առանց պատճառի չէր, որ երբ տոնի 
կվերածեր հայ ժողովուրդը տառերու գյուտը, 
կցեր էր անոր ուրիշ դարեդարձ մըն ալ՝ չորս 
հարյուրամյակը հայ տպագրության։ Թվա-
կան մըն էր տդ, որ կխորհրդանշեր նոր հորի-
զոնը, զոր-հայ հոգին բացեր էր իրեն, և լույ-
սի ծարավը, որ անգամ մր ևս սկսեր էր տո-
չորել զայն, խավար այդ գարուն, ստրկու-
թյան իր այդ սև օրերուն մեջ։ 

Մ արգոց ծարաված հոգին օազիսներ շա-
րունակեց փնտրել հայ պատմության մեջ, 
լուսավոր պահեր, որոնք զարդարեր էին 
զայն և որոնք պիտի գային զորավիգ դառնալ 
իրեն նոր օրերու տքնության պահուն։ Աստ-

վածաշունչի հայերեն թ ար գմ՚անութ յունբ, որ 
տառերու գյուտին աոաջին արգասիքն Լր 
եգեր ն որուն նոլյնւգես 1500-ամյակր տոնե֊ 
ցինք 1935-ին, հպարտության նոր ւդահ մր 
եղավ, որ 1/ոլ զար հայ սփյուոքր անդամ մր 
ևս միսւցնել իր երկյոլղածոլթյանր մեջ վաս-
տակին առջև մեծ սերունդի մր՝ Սահակի և 
Մեսրոսլի ձեռնասուններուն։ 

Ղարեդարձեր տոնեցինք անկե հետո ալ։ 
Ավաբայրր, որ փառքով ն ։զտրծ ան քով պճներ 
կ։ մեր ւղատմությունբ և որ իր 1500-ամյա-
կր կլրտցներ 1951-ին, հայ ժողովոլրղր 
ն ույն պ ե и եղբայրացուց վայրկյան մր՝ հիշե-
լու ատեն սրբաղան կոիվր, ղոր Վարդտնտնբ 
մղեր էին՝ ւզաշտպւսնելոլ համար ան1/ախոլ-
թյոլնբ հայ ժողովուրդի)։, և անոր հետ մեկ-
տեղ հոգեկան ղանձբ ոսկեդարին, որ առա-
ջին մեծ վարձն Լբ եղեր հայ հոգին աղատա-
ղրելու։ 

Ուրիշ դա րե դարձեր, վերջին կես գարուն, 
վերածվեցան նույնպես համագղային սանե-
րու։ «IIասոլնցի Դտվիթս֊ը, 1939-ին, վւրկե֊ 
ցինք հազարամյա հեքիաթներոլ մշուշեն, 
պատմության մեջ զետեղելու համար զայն 
և պանծացնելու համար անոր մեջ հայ ժո-
ղովուրդի դարավոր ճիգր՝ թոթվելու բոլոր 
լուծերը, և 1963-ին Նարեկի սուրբը կանչե-
ցինք իր գերեզմանեն՝ աղաղակելու համար 
աշխարհին, թե ինչպես կրցած է հայ հոդին 
մագլցիլ հանճարներու բարձունքը։ Իսկ 
1963-ին, երբ կլրանար 1600 տարին, հորմե 
հետե իր աչքերը լույսին էր բացեր S աբոն ի 
Հացեկաց համեստ գյուղին մեջ Մեսբուղ 
Մաշտոց՝ հայ ժողովոլրգը ծունկի եկավ 
վերստին հիշատակին առջև սուրբերու մեծա-
գույնին, որ լույս էր պարգևեբ իրեն. 

Հայերեն Աստվածաշունչի աոաջին տպա-
գրությունը ևս հրաշալի դեպք մըն էր մեր 
պատմության մեջ, և արդար էր, որ նշվեր և 
ան։ Հպարտության նոր առիթ մըն է ահա 
ան մեղի, որովհետև ան կպանծացնե ոսկի 
կամոլրջր, որ Մեղապարտ Հակոբեն մինչև 
Ոսկան կերկարի, և անկե կու գա մինչև մե-
գի, ամբողջ երեք գար լույս ցանելով իր 
ճամփոլն վրա։ 

Տոնելով բոլոր այս դարեգարձերը, հայ 
ժողովուրդը իր հաղթանակներն է, որ կտո-
նախմբե կարգով, լույսի ծարավր, որ տոչո-
րած է զայն բոլոր դարերուն, և մանավանդ 
իր ճիգերն ու մաքառումները՝ հանուն իր հո-
գեկան անկախության։ 

Ղարե դարձերով չեն սպառիր, սակայն, 
մեծ րոպեներր մեր անցյալին մեջ։ Անոնց-
մով լեցուն է մեր պատմությունը իր ամեն 
քայլափոխին։ Հարյուրամյակներ չորոնենք 
միայն մեր պատմության մեջ և ոչ ալ կանգ 
առնենք մեծ դեմքեր ու և մեծ գեպքերոլ վրա 
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քոկէ Տարվան մեջ որգեդրևնր օր մը, որ 
խորհրդանշէ, հա յոր պա ամ ութ յան րոլոր լու-
սավոր վայրկյաններ/։, և րոլոր անոնք, որ 
իրենց Հոդին քամած են, որպեսդի չցամքի 
կանթեղին յուղը։ 

1027-ին նմա)։ վարձ մր րրինք, որոնե/ով 
տարվա)։ մեջ օր մը, որ ողեկոչեր մեր ան֊ 
ցյալին բո/որ աղվոր պահեր/։։ Այդ օրը 
թ արղմանչաց տոնն եղավ, ու սկսանք տո-
նախմբեք զայն մեր բազմաթիվ զ աղութնե-
րուն մեք, մոռնալու համար տարին զոնե օր 
մր մեր վեճերն ու ոխր, ու եղբայրանալու 
մեր հպարտությանը I։ երկյուղածությանը 
մեք։ 

Ու հիմս։ մամ Է տզզային տոնի վերածե֊ 

/ու զայն։ 
Թարզմ անչաց տոնր թող խորհրդանշան 

մր բլ/տ մեղ համար։ Ան տոնր չր//տ միայն 
մտավորականներու խտ)։զավաո հույլին, որ 
ողեորութ յան տենդոտ շրշան ի մր հայ լեղ֊ 
վին վերածեց ինչ-որ շքեղ կզտ)։եր օտար 
մարին մեք։ Տոնն ր//ա որքան այն զմայլելի 
ճիգի)։, որ ամբողջ սերունդ մը ողեորեց հայ 
հողին ձերբազատելու համար իր կապանք֊ 
ներեն, նույնքան ե այն րոլոր տքնությանց, 
որոնցմով շատ մր սերունդներ մաքառեցան 
դարեդար՝ ձև ու կերս/արանք տալու համար 
հայ ժ ողով ուր ղի հոզեկտն ստեդծադործոլ֊ 
թ յանց, օտարեն խ/ելով ինչ որ մարդկային 
մի տ բ ր հորիներ Էր պերճ ու վսեմ, և անցնե-
լով զայն հայ հոզիին բովեն, օտարեն 
նպաստ մուրալով, բայց բյուրիցս զայն հա-
տուցանելով։ 

Տոնն թոզ ը/լա ան բով ան զա կ հայ մշա-
կույթին։ Տոնը այն մեծ տքնության, որ 
թ արզ մ անութ յանց թ ազոլհին ստեղծեց և հայ 
եէլեղեցին պճնեց իր սբանչելի շարականնե-
րով, դարերու մշուշին մեջեն վւաոբեր որոնեց 
հայ ժողովրդին համար և հայ մտքին հորի-
դոն բացավ, իր հոդին չ-որչաբեց իմաստու-
թյուն կորզելու համար բնության մևծ՚խոր-
հոլրդներեն և թևածեց անոնցմե ալ անդի)։, 
Արարիչը իր խուցը բեր ավ և խոսքի նստավ 
անոր հետ։ 

Տոնր Խորենացիին. եղնիկին և Եղիշեի)։, 
Կորյունին ու Փարպեցիին, Ագաթ ան դե դո սի)։ 
ու Փավստոսին, Մանդակոլնիին, Գավիթ Ան-
հաղթին, ու դեռ շատերոլն, որոնք Սահակին 
ու Մեսրոս/ին շունչը փռեցի)։ ամբողջ գարու 
մր վրա, ու ջահր տվին հաջորդ դարերուն, որ-
պեսդի հետղհետե պատմության մեջ հայ-
տընվին Ան ան ի ա ն ու Սեբեոսր, Սյոլնեցին 
ու Ասողի!/ր, Օձնեցին ու Տաթևացին, ու զան 
դեռ շարան-շարան փառավոր գեմբեր իրենց 
դաբր պճնելու համար, որպեսդի հայ հոգի)։ 
Նարեկացիին հետ գագաթ անս։, ու քաղցրա-
նա Շն որհա/իին հետ։ 

4Я 

Տոնն բ//ա թող Տրդատին m Մանվե/ին, ո, 
Համեստ, բայց հոյակապ այն վարպետնե-

րուն, որոնք կոթողներ կանգնեցուցին հայ հո-
ղին վրա ու գիմ լսցուցի)։ ղանոնբ դարերու)։, 
թափառեցան աշխարհե-աշխարհ ու հայ հո֊ 
գին նշխարի պե„ բաժնեցին բո/որ ժողո֊ 
վուբգներո ։ն։ 

Տոնն ըլլա թոդ Ռոսլինին ու Պիծակին, ու 
այն ամենուն, ռրոնբ ճրագի մր վտիտ լույսի)։ 
տակ դոլյներոլն կյանք տվին ե գոհա՛րներ 
հանձ),!.ցին մագաղաթներուն։ 

Տոնն բцш անոնց, որոնք վտնբերո։ խուցբ 
քաշված, իրենց հողի)։ բացին տեսիլքներու 
ո, թռիչք տվին իրենց մտածումներուն։ 

Տոնն ըլլա թող զույգ Երղնկացիներուն, 
Աղթամարցիին ո, Թլկոլրանցիին, Ֆրիկին ո, 
Սյունեցիին և րոլոր անոնց, որոնր վանբե֊ 
բուն պատուհան բացի)։ ու իրենց տաղերով 
խաոնվեց ան կյանքին և իր հոլզումներոլն։ 

Տոն)։ ըլլա թոզ զմայլելի մեր աշուղնե-
րուն՝ Քոլչակեն մինչև Սայտթ-Նովա, որոնք 
սիրո և կարոտի իրենց երդերով ման եկան 
Հայոց գյուղեր/։ և բո։ ղցրա ցոլ g ին հայ պան-
զբխ տ ութ յուն ր։ 

Տոնն ըլլա թող Մեղապարտ Հակորի)։ ու 
բոլոր անոնց, որո)։բ տրնեցա)։ ու տաոապե-
ցա)։ իրեն ոլես, որպեսդի գիրք տան հայոլն 
ե չթոգոլն, որ աշխարհ/։ զայն գլե անցնի։ 

Տոնն բլլա Հերտցիին ու Ամիրգով/տթին ե 
նաև անոնց, որոնք գիտության ճամւիան ևս 
բացին հա յուն։ 

Տոն)։ րլլա և մեծ Կոմիտասին ու իր սրբա-
զան առաքելության, որ հայ երզր վւրկեց Ու. 
զայն սիրցուց մեզ և օտտրներուն։ 

Սակայն րլ/ա թող տո)։ր և անոնց, որոնբ 
բնավ ս։)։ուն չունեցան, բայց իրենց մտքին 
հևբր և աչքերուն րոյսբ տվին, որպեսզի հա-
վերժական դաոնա հայ հոգին, գարե֊դար 
անցնի՝ գոհար ցանելով իր ճտմփուն վրա, 
խրոխտ և հպարտ հասնի և մեգի՝ երակնե-
րուն մեջ խլրտելու համար մարգոց մեր օրե-
րուն ալ, ե ոզևոբե գս։նոնք բարձունբ մագլ-
ցելու իրենց նոր ճիգի)։ մեջ։ 

տմեստ մ տսւվորականր, որ ձևդ կխոսի, 
մեկն եղավ բախտտվորներեն, որոնք մոտեն 
ապրեցան խանդավառ օրերր 1913 տարվան։ 

Հիմա սրբաղան այս ան!/յունին մեջ, ուրկե 
դարերր անցան՝ լույսի հետքեր ցանելով, 
հայրենի այս հոդին վրա, ուր հայ Ժոգո-

վոլրդր լույսի ծարավով բռնկած Է վերստի) 
անդամ մր ևս կվերաւգրի ան հի)։ օրերու 
ոդևորոլթյունբ, որ, ավ Ш Ո f պիտի խեղդվեր 
շուտով՝ հադիվ րուդե մը տևած։ 

Ան մեկն եղավ նաև անոնցմե, որոնք ասկե 
բառասուն տարիներ առաջ հայ մշակույթի 
աոաջին տոնր սարքելու մտածումն ունեցան 
համեստ հայ գաղութի մր մեջ, որ Ռումա՛ 

Է Ջ Մ Ի Ա Ծ Ի Ն 



Г)0 Է Ջ Մ Ի Ա Ծ Ի Ն IPlili 

.M 

Պրոֆ. Հ . a . Սիրունին 

նիան էր, և կհանդգնի ինքղինք թարգմանը 
կարծել աչս պ ահուս բազմաթիվ եղբայրա-
կիցներու, բաղձաչով, որ Թարգմանչաց այս • 
տոնր հայ մտքի դարավոր ճիգին խորհրգա-
նշանր դառնա այլևս ցմիշտ։ 

Խոսքը սերն է, Վեհափառ, Դուք, որ հազիվ 
թե պատանի, լույսի տոնին նվիրված գեղոնն 
արտասանեցիք քառասուն տարիներ առաջ, 
տեր կանգնեցեք հիմա տոնին, ու ըրեք, որ 
ան նվիրականանա իբրև մեծագույնը տոնե-
րոլն ու դարե-դար անցնի, որպեսզի աշխարհ 
չմոռնա, թե այս փոքր ժողովուրդը իր հոգին 
ճմլեց սերունդներուն մեջ՝ իր շուրջը լույս 
սփռելու համար»։ 

Աստվածաշնչի տպագրության երեքհար-
յուրամյակի հանդիսության վերջում Վեհա-
փառ Հայրապետը օրհնության խոսք ասաց, 
շեշտելով, որ «Արևմտյան պատմաբաններ 
ասել են, որ հայ ժողովրդի գոյհլթյոլնը 
պատմության առեղծվածներից մեկն է։ Ար-
դարև, մեր ժողովուրդն անցյալում ապրել է 
դժբախտ կյանքի պայմանների մեջ, ու 
ստույգ է, որ գոյություն չէր ունենար և 
կանցներ պատմության թանգարանը, եթե 
չունենար ապրելու բացառիկ կենսունակու-
թյուն և и տ եղծ ա գործելու հանճար, 

Եվ ահա այսօր կա մեր ժողովուբդր ան֊ 
ցյալի այնքան ողբերգություններից Հետո, 
կենդանի է նա, ապրում է և ստեղծագոր-
ծում՝ իր հայրենիքում, ամրապնդում իր ոլե-
տականությունր և արադ քայլերով առաջ Լ 
ընթանում կյանքի բոլոր բնո։ գավառն ե բում ։ 

Նույնքան առեղծված է նաև մեր մշակույ-
թի գոյությունն ու ղարղտցոլմր։ 

Այսօր նշում ենք հայերեն աս/աղբված ա• 
ո աջին Աստվ ա ծա շն չի երեր Հար յար ա մ յակ ր ։ 
Դա հայկական մշակույթի հտմտր մեծ 
նվաճում է, կոթող, մեծ հ տնզրվան, երբ մեր 
ժողովուրզր մի մեծ ո ստում կատարեց մշա-
կույթի ասպարեզում. գեւզի առաջ, գես/ի 
վեր, 

Այսօր, երախտապարտ սրտով, աղնիվ 
հպարտությամբ ոդեկոչում են բ հիշատակը, 
տեսիլքով բոցավառված Հակոբ Դ Ջոլղս,յեցի 
կաթողիկոսին, ք1սկան Երևսւնցի վաբդսւսլե-
տին և նրանց անմիջական գործակիցներին, 
որոնք իրագործեցին այդ հրտշրր մեր մշա-
կույթի ւդաւոմոլթյան մեջ։ 

Փա՛ռք և օրհնռւթ յո՛ լ ն ),րտնց մեծ ղործին 
և սուրբ հիշատակին։ 

Այս պահ ուս մեր հայացք/, ուղղվում է նաև 
դեպի մեր ներկան, մեր մշակույթի արգի 
մշտարթուն պահապաններին և մեր ժիր 
մշակներին, որոնք մեր օրերում "հոր և հրա-
շալի նվաճումներ են կենսագործում մեր 
մշակույթի զարգացման ասպարեդոլմ։ 

Մենք, որպես եկեղեցի և ժողովուրդ, 
հպարտ ենք մեր հին և նոր մշակույթի նվա-
ճումներով լինի հայրենի հ՛՛ղի վրա, թե 
սփյուռքի տարածքի վրա։ Մեր մշակո։յթի 
մեր օրերի առաջընթաց/, կատարվում է, 
հսկայաքայլ, ինքնատիպ նոր ձևերի մեջ։ 

Այս լուսավոր առիթով, Մենք, խոր զնա֊ 
հատանքով ու երախտապարտ ղդացումնե֊ 
րով, ուզում ենք հիշել մեր գիտնականներին, 
մեր բանաստեղծներին ու գրագետներին, 
մեր արվեստագետներին, մեր կրթական 
մշակներին և հայ մշակույթ ի բոլոր վաստա-
կավորներին, որոնք վավերական տաղանդով 
և հայկական սուրբ ներշնչումներով, հի-
ների նման մի նշխար հացով և մոմի վալ 
լույսի տակ, կերտում են նոր արժեքներ ու 
հարստացնում հայ աղդային մշակույթի 
գանձարանը։ 

Բայց մենք այս պահուն չենք կրնար չհի-
շել, նույն երախտապարտ սրտով նաև մեր 
հայրենի պետական իշխան,,լթ յուն ր՝ Սովե-
տական Հայաստանի իշխանոլթյունբ, որ հո-
վանավորող և քաջալերող հզոր ուժն Է մեր 
օրերի հայ ազգային մշակույթ ի զարգացման 
ու ծաղկման։ Այղ ողին տիրական Է, Մենք 
անձամբ դիտենք այգ, մեր հտլրենի կտոտ-
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վ արա թ fin), բարձրագույն որոշ m ո ն ա m ար)։ Լ ֊ 
ր\։դ մինչև ։ս։է են ահ ամ L սա "f ե ա ակա)։ զոր֊ 
ծիչր։ Արդարություն պետք կ անեչ մեր վե-
րածնած մայր հայրենիբի)։ և նրա աղգաշե), 
կառավարության։ 

Փա'ոք մեր տուրող, շնչող, իր )ւոր կյա)։քն 
ու մշակույթը կերտող հայ ժողովրդին։ 

Վերջացնելուց աոաշ խգճի մի պարար ու-
նենք կատարելիք։ Այսօր հայ մշակույթ ի օր-
վա բարեպատեհ տոիթով ուղում ենք մաս-
նավոր հիշեք մեղ բո [որի и սիրելի, բադ մտ֊ 
վասատ1լ բանասեր, պատմաբան ու դրաղետ 
Հ. Л*. 11 ի բու)։ ու պատկառելի վտստակր։ Նա 
քչերից մեկն կ, եթե ոչ մ ի ակր, Վարուժանի, 
Աիտմանթոյի և մեր մյուս նահատակ մտա-
վորական)։ երի սեբնդից, որ ահա մռու 00 
տարի կ, Կ. Պոլսում և ապա Ռումինիս։յում, 
աննահանջ կորովով ու նվիրումով, հաճախ 
դժվարին պայմանների ու տտոապտն քների 
մեջ, ծառայում կ հայ մշակույթի)։ և մեր 
ժողովրդին, իր մտքի լույսն կ բաշխում 
ւդտակտոելի դրակտն֊դիտակա)։ աշխատու-
թյուններով։ 1' վարձատրություն Հ. Н. 11 ի. 
ր и լնու մեր մշակույթ ին մատուցած ծ ա ո ա յոլ-
թյուններին, այս ւդտհուս Մ ենք նրա կուրծ-
րբ պիտի դտրղարենք 11, Գրիգոր կուսավորչի 
աոաջին կարդի շքանշանով՝ մաղթելով նրա)։ 
քտջաոո ղջոլթյուն և բեղուն դո րծ ո լն ե ութ յուն, 
տաէւավին երկար տարիներ, հայ մշակույթի 
ծաոտյոլթյան պայծաո ճանապարհին վրա»։ 

Վեհափառ Հայբապետր ներկաների ծա-
փերի տարաւիի ներքո, վաստակավոր մտա-
վորականի կոլրծքր զարդարում կ հայ եկե-
ղեցու մեծագույն շքանշանով։ 

Հ. ճ. Սիրունին երրորդ հայ մտավորա-
կանն կ, որ հանգուցյալ Արշակ Ա/բո յաջ քա-
նիդ և պրոֆ. օր. Սիր արփի S. 'l, ե ր и ի и j։ïï,)։ ի g 
հետո, արժանանում կ այգ բարձր հայրաւզե-
տական զ)։ ա ! տա ո։ թ յան : 

Աբժ ան և իրավ։ 

Տասբ րոպե րնդմիջոլմից հետո սկսվում 
կ Աստվածաշնչի տպագրության երեքհար-
յուրամյակին նվիրված հանդիսության երկ-
րորդ մ ասր՝ զուտ գեղարվեստական ծրա֊ 
զրով, 

' ' / ' " / / ' Կ ունենամ Հայաստանի պետական 
կամերայի), անսամբլը, զեղար վես,ո ական 
ղեկավար՝ Զաբեհ Սահտկյանց, մենակա-
տար՝ ՍՍՀՄ ժողովրդական սւրտի ստոլհի, 
պետական մրցանակի դավ,),եկիր Գոհար 
Գասպարյանր. աոաջին ջութակ՝ Զ՛՛՛րեհ Սա֊ 
հակյանց, Հմայակ Դուրգար յան, Ռոլրեն Պո֊ 
գոսյան, Գա յա), ե Գրիգորյ ,սն, Գևորգ Ավե-
տի,,յան, Կ ո), и տ ս,ն դի ), Բա զդաս ար յան, Կա-
րապետ Հայրս,,դե,ո յան, Մանուկ Գալստյան, 
կա դո Սեյր,,,), յան։ Երկրորդ ջութակ՝ Վիլյսւմ 
Ծ,и տար յան, Լևոն Գալստյան, Բեն ի ամին 
Գի)։ ո и յա)։ ։ Թավջութակ՝ Ալբերտ Մաթևոս-
յան, Սարդիս Ավետիս յան, Պ ավել Բժիկյան, 
կոնտրաբաս՝ Հայկ Մ հեր յան։ Դաշնակահա-
րուհի՝ Աիդա Սահ ակ յանց։ 

Կամերային անսամ բքի ծրագրում կային 
հե տև յալն երր. 

' ւ ո մ ի տ ա ս վ ա ր դ ա պ ե տ ՝ «Գութանի երգ», 
«Լռով ա Հորովել՝»! «Չինար ես))ք ((Հո չ Նա-
ւք ան իմл г 

Ա լ ե ք ս ա ն դ ր Հ ա ր ո ւ թ յ ո ւ ն յ ա ն ՝ սիմֆոնեսւայի 
Բ. և Գ. մասը, <1փւ|ալւ]ի «Կոնչերգո կրոսս): 
( ոե մինոր, երկու ջութակի և թավջութակի 

'.ամար, երեր մասից բաղկացած։ Մենակա-
տարներ՝ Ջ- Սահակյտն, Կոնստ. Բազղա֊ 
սար յան և Ա. Մաթևոսյան)։ 

ՍՍՀՄ ժո դովըդակա), արա ի սա ահի, պե-
տական մրցանակի դա,ինեկիր '1-ոհար ' K u u -
պ ւ ս ր յ ա ն ր բոլոր ներ1/աներին մի անգամ ևս 
գերեդ իր բարձր կատարոդտկան արվեստով։ 
Մեծ արվեստտգետոլհոլ երգացանկում կա-
յին հետև յաթ՛եր. 

Կոմիտաս վարդապետ՝ «•Բելե, թելե», 
Սդրաղելլտ՝ \]1լեզեցտկան արիա։ Պաիղիլլո՝ 
վարիացիաներ։ Բախ-Գունո՝ «Ավե Մ արիա»։ 
Կանաչյան՝ «Օրոր»։ 

Համել,ղի վերջում Վեհտվւտո Հայրաւդետր 
ջերմոբեն շնորհավորում կ երիտասարդ ար֊ 
ւ/եսս,տգետներին և մ եծ ատ ագանդ երգչուհի 
Գոհար Գ՛ա и ։դ ար յանին՝ իրենց զմայլելի հա-
մեք։ ղի համար։ 

Աստվածաշնչի սււգա զբութ յա)։ 300-ամյա-
կի հոբելյա), ա կ տ ն հանդիսությունը վերջա֊ 
),ոլմ կ Վեհափառ Հս,յբապետի «Պտհւզա-
նիչս-ով։ 


